1 CLAUSES GENERALES

SITE DES TRAVAUX
LES TRAVAUX A EFFECTUER DANS LE PRESENT CONTRAT SONT SITUES A SAINTE—SERAPHINE SUR LA RUE PARENT.

ETENDUE DES TRAVAUX

LES TRAVAUX A EFFECTUER DANS LE PRESENT CONTRAT SONT TELS QU’INDIQUES AUX PLANS ET AU PRESENT DEVIS. TOUS CES TRAVAUX DOIVENT ETRE EFFECTUES
SUIVANT LES REGLES DE L'ART AFIN DE FOURNIR AU PROPRIETAIRE UN OUVRAGE COMPLET ET DE TOUTE PREMIERE QUALITE.

MENUS OUVRAGES

L’ENTREPRENEUR DOIT EFFECTUER TOUS LES MENUS OUVRAGES QUI, MEME S’ILS NE SONT PAS SPECIFIES AUX PLANS ET/OU DEVIS, SONT USUELS ET
NECESSAIRES AU PARACHEVEMENT DES DIVERS TRAVAUX DU PRESENT CONTRAT. LE COOT DE CES MENUS TRAVAUX EST COMPRIS DANS SA SOUMISSION.

NORMES
POUR TOUTES LES NORMES MENTIONNEES CI-APRES, IL S’AGIT DE LA DERNIERE EDITION DE CES NORMES.

PROPRETE ET POUSSIERE

L’ENTREPRENEUR DOIT PRENDRE LES DISPOSITIONS NECESSAIRES POUR NETTOYER REGULIEREMENT LES SURFACES SOUILLEES LORS DE L’EXECUTION DES TRAVAUX,
ET CE, JUSQU'A LA FIN DES TRAVAUX. DE MEME, IL DOIT PRENDRE LES DISPOSITIONS NECESSAIRES POUR CONTROLER LA POUSSIERE, ET CE, JUSQUA LA FIN
DES TRAVAUX.

ENVIRONNEMENT

LES TRAVAUX DOIVENT ETRE EXECUTES EN CONFORMITE AVEC LES NORMES ET LES EXIGENCES DU MINISTERE DE L’ENVIRONNEMENT ET DE LA LUTTE CONTRE LES
CHANGEMENTS CLIMATIQUES DU QUEBEC (MELCC). DE PLUS, L’ENTREPRENEUR DOIT PREVOIR EN TOUT TEMPS LE CONTROLE DE L’EROSION DES TERRES PAR DES
MESURES DE MITIGATION APPROPRIEES (BARRIERE A SEDIMENT, TRAPPE, ENSEMENCEMENT TEMPORAIRE, ETC.).

L’ENTREPRENEUR DOIT S'ASSURER DE REPONDRE AUX PRESCRIPTIONS DE LA SECTION 10.4 DU CAHIER DES CHARGES ET DEVIS GENERAUX CCDG (2018) DU
MINISTERE DES TRANSPORTS DU QUEBEC.

LORS DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION, L’ENTREPRENEUR DOIT EVITER TOUTE INTERVENTION DANS LA BANDE RIVERAINE DES COURS D’EAU.

L’ENTREPRENEUR DOIT PREVOIR DES BARRIERES A SEDIMENTS EN AVAL DES TRAVAUX AU FOSSE\ ET SUR LES TALUS DU FOSSE AU BAS DES EXCAVATIONS AFIN DE
PROTEGER LE MILIEU NATUREL DES SEDIMENTS PROVENANT DES EXCAVATIONS. LES BARRIERES A SEDIMENTS DEVRONT ETRE ENTRETENUES ET MAINTENUES EN BON
ETAT DURANT LES TRAVAUX.

LA REFECTION DES SURFACES SE FAIT IMMEDIATEMENT APRES LE PASSAGE DE LA MACHINERIE. AU MINIMUM, L’ENTREPRENEUR DOIT PREVOIR UN ENSEMENCEMENT
HYDRAULIQUE AU MOYEN D’UN DES MELANGES DE GRAINES DE PLANTES HERBACEES.

MATERIAUX DE DEBIAIS, DE REBUTS ET SURPLUS D'EXCAVATION

TOUS LES MATERIAUX DE DEBLAI, DE REBUTS ET DE SURPLUS D'EXCAVATION DOIVENT ETRE ELIMINES CONFORMEMENT AUX EXIGENCES DE LA LOI SUR LA QUALITE
DE L’ENVIRONNEMENT, DU REGLEMENT SUR LES DECHETS SOLIDES (R.R.Q., 1981, CHAPITRE Q-2, R—14) ET DE LA POLITIQUE DE PROTECTION DES MILIEUX
RIVERAINS DU MINISTERE DE L’ENVIRONNEMENT ET DE LA LUTTE CONTRE LES CHANGEMENTS CLIMATIQUES DU QUEBEC (MELCC), DE MEME QUE DE TOUTES AUTRES
DIRECTIVES ET REGLEMENTS APPLICABLES.

AUCUN AMONCELLEMENT DE MATERIAUX DE DEBLAI, DE REBUTS, DE SURPLUS D’EXCAVATION ET/OU DE DEMOLITION N'EST TOLERE SUR LE SITE DES TRAVAUX HORS
DES HEURES DE TRAVAIL. IL APPARTIENT DONC A L’ENTREPRENEUR DE PLANIFIER L’EVACUATION DES MATERIAUX DE FAGON A CE QU'A LA FIN DE LA JOURNEE LE
SITE SOIT LIBRE DE TOUT MATERIAU RESIDUEL. LES LIEUX DES TRAVAUX DOIVENT ETRE LAISSES EN BON ORDRE A LA FIN DE CHAQUE JOURNEE DE TRAVAIL, ET
CE, A LA SATISFACTION DU PROPRIETAIRE

DECHETS, MATERIAUX DANGEREUX ET/QU CONTAMINES

SI, AU COURS DES TRAVAUX D’EXCAVATION, IL ADVIENT QUE DES DECHETS, MATERIAUX DANGEREUX ET/OU CONTAMINES (AU SENS DES LoIs, REGLEMENTS ET
NORMES EN VIGUEUR REGISSANT LA QUALITE DE L’ENVIRONNEMENT) SONT RENCONTRES, L’ENTREPRENEUR DOIT, SUR—LE—CHAMP, AVISER LE MAITRE D’OUVRAGE ET
LE MAITRE D’CEUVRE.

LES ACTIONS DE GESTION ENVIRONNEMENTALE SUIVANTES DEVRONT ETRE CONSIDEREES PAR L’ENTREPRENEUR AINSI QUE PAR LE MAITRE D’CEUVRE :
o AUX FINS DE CARACTERISATION, LES SOLS PRESENTANT DES INDICES DE CONTAMINATION DEVRONT TOUT D'ABORD ETRE MIS TEMPORAIREMENT EN PILE, SUR
UNE MEMBRANE IMPERMEABLE EN POLYETHYLENE. UN CONSULTANT EN ENVIRONNEMENT DEVRA PROCEDER A UN ECHANTILLONNAGE DE CONTROLE DES SOLS MIS
EN PILE, AFIN DE DETERMINER LEUR NIVEAU DE CONTAMINATION ET AINSI DETERMINER LEUR MODE DE GESTION DANS UN LIEU D’ELIMINATION AUTORISE PAR
LE MINISTERE DE L'ENVIRONNEMENT ET DE LA LUTTE CONTRE LES CHANGEMENTS CLIMATIQUES (MELCC).

« LES FONDS ET PAROIS DE L'EXCAVATION D’0OU PROVIENNENT LES SOLS PRESENTANT DES INDICES DE CONTAMINATION DEVRONT EGALEMENT FAIRE L'OBJET D'UN
ECHANTILLONNAGE DE CONTROLE PAR UN CONSULTANT EN ENVIRONNEMENT, ET CE, AFIN DE DEMONTRER QUE LA QUALITE ENVIRONNEMENTALE DES SOLS
LAISSES EN PLACE RESPECTE LES CRITERES D’USAGE DU MELCC POUR UNE EMPRISE DE RUE. L’ATTENTE DES INSTRUCTIONS DU CONSULTANT (TROIS JOURS
OUVRABLES) SUITE AU PRELEVEMENT DES ECHANTILLONS DE FONDS ET PAROIS D'EXCAVATION DEVRA ETRE CONSIDEREE PAR L’ENTREPRENEUR DANS SON
CALENDRIER D’EXECUTION DES TRAVAUX DE REFECTION. L’ECHANTILLONNAGE DE CONTROLE DES SOLS EN PILE ET DES SOLS LAISSES EN PLACE SERA REALISE
CONFORMEMENT AU GUIDE DE CARACTERISATION DES TERRAINS DU MELCC.

« DES L'OBTENTION DES RESULTATS DES ANALYSES CHIMIQUES ET SELON LES DIRECTIVES DU CONSULTANT, LES SOLS EN PILE EXCEDANT LES CRITERES D’USAGE

DU MELCC POUR UNE EMPRISE DE RUE DEVRONT ETRE TRANSPORTES ET ELIMINES DANS DES SITES AUTORISES PAR LE MELCC ET APPROUVES PAR LE
CONSULTANT.

o DANS L'EVENTUALITE OU LES OBJECTIFS DE REHABILITATION NE SONT PAS ATTEINTS, L’ENTREPRENEUR DEVRA POURSUIVRE LES EXCAVATIONS DANS LE SECTEUR
CONCERNE, EN FONCTION DES DIRECTIVES TRANSMISES PAR LE CONSULTANT. LES SOLS DONT LE NIVEAU DE CONTAMINATION EXCEDE LES CRITERES D’USAGE

POUR UNE EMPRISE DE RUE DEVRONT ETRE EXCAVES, TRANSPORTES ET ELIMINES DANS DES SITES AUTORISES PAR LE MELCC ET APPROUVES PAR LE
CONSULTANT.

+ LA GESTION ENVIRONNEMENTALE DES SOLS EXCAVES (PILES, FONDS ET PAROIS) SERA REALISEE EN FONCTION DE LA GRILLE DE GESTION DES SOLS
CONTAMINES EXCAVES INTERIMAIRE DE LA POLITIQUE DE PROTECTION DES SOLS ET DE REHABILITATION DES TERRAINS CONTAMINES DU MELCC.

o SUITE A L'APPROBATION DES FONDS ET PAROIS D'EXCAVATION PAR LE CONSULTANT ET CONFIRMANT L’ATTEINTE DES OBJECTIFS DE REHABILITATION, LES
TRAVAUX DE REFECTION DE RUE(S) POURRONT REPRENDRE DANS LE SECTEUR D’EXCAVATION CONCERNE.

SERVICES EXISTANTS

AVANT D’ENTREPRENDRE DES TRAVAUX D’EXCAVATION, L’ENTREPRENEUR DOIT AVISER LES SERVICES D'UTILITES PUBLIQUES AFIN QU'ILS PUISSENT LOCALISER, SUR
LE TERRAIN, LES DIFFERENTES CONDUITES QUI S’ TROUVENT TELLES QUE CONDUITES D'EAU POTABLE ET D'EGOUT, CABLES POUR LAMPADAIRE, CABLES DE
COMMUNICATION (BELL CANADA OU AUTRES), D'ELECTRICITE (HYDRO—QUEBEC OU AUTRES), CONDUITES DE GAZ NATUREL, ETC. LA LOCALISATION ET LA PROFONDEUR
DES SERVICES EXISTANTS D’EAU POTABLE, D'EGOUTS ET AUTRES MONTRES AUX PLANS SONT APPROXIMATIVES OU INCONNUES. L’ENTREPRENEUR DOIT, A SES FRAIS,
PRENDRE LES DISPOSITIONS REQUISES AFIN DE LOCALISER LESDITES CONDUITES ET LESDITS SERVICES (ALIGNEMENT ET NIVEAUX). C’EST DONC SA
RESPONSABILITE DE PLANIFIER A L'’AVANCE LA REALISATION DE SES TRAVAUX ET DE PRENDRE LES DISPOSITIONS NECESSAIRES DE FAGON A BIEN LOCALISER LES
SERVICES EXISTANTS ET AINSI DETERMINER S'IL Y A BESOIN QU NON DE MODIFIER LES NIVEAUX ET L’ALIGNEMENT DES NOUVELLES CONDUITES PROPOSEES. DANS
LE CAS DE TRAVAUX SUR LES TERRAINS PRIVES, L’ENTREPRENEUR DOIT PROCEDER A LA LOCALISATION DES SERVICES PAR UNE FIRME PRIVEE A SES FRAIS.
L’ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE PLANIFIER LA REALISATION DES TRAVAUX DE FAGON A MAINTENIR LE SERVICE D’EAU POTABLE ET DE PROTECTION CONTRE
L'INCENDIE EN OPERATION. L’ENTREPRENEUR DOIT COORDONNER AVEC LE SERVICE DES INCENDIES DU PROPRIETAIRE ET/OU DE LA MUNICIPALITE TOUTE
INTERRUPTION DU SERVICE D’EAU PQOTABLE ET DE PROTECTION CONTRE L'INCENDIE. AVANT D’ENTREPRENDRE LESDITS TRAVAUX, L’ENTREPRENEUR DOIT AVOIR SUR
PLACE TOUT LE MATERIEL NECESSAIRE AFIN QUE LA DUREE DE L’INTERRUPTION SOIT LA PLUS COURTE POSSIBLE.

PARTOUT OU LE TRACE DES TRAVAUX PASSE PRES DES BATIMENTS ET AUTRES OUVRAGES EXISTANTS, L’ENTREPRENEUR DOIT PRENDRE TOUTES LES PRECAUTIONS
NECESSAIRES AFIN DE NE PAS ENDOMMAGER LESDITS BATIMENTS ET AUTRES OUVRAGES. TOUTE RECLAMATION QUI RESULTERAIT DE TOUT DOMMAGE A LA PROPRIETE
EST SOUS L’ENTIERE RESPONSABILITE DE L’ENTREPRENEUR.

JECHNICIEN

L’ENTREPRENEUR EST TENU D’AVOIR A SON SERVICE UN TECHNICIEN COMPETENT, CAPABLE D’INTERPRETER DES PLANS, D’ETABLIR DES ELEVATIONS ET DES POINTS
PAR COORDONNEES AU MOYEN D’UN INSTRUMENT ELECTRONIQUE, ET CE, PENDANT TOUTE LA DUREE DES TRAVAUX.

COOPERATION DE LA PART DE L'ENTREPRENEUR

LE PROPRIETAIRE SE RESERVE LE DROIT DE FAIRE EXECUTER SUR LE MEME CHANTIER, PAR D’AUTRES ENTREPRENEURS, TOUT TRAVAIL QUI NE FIGURE PAS DANS
LA DESCRIPTION DES OUVRAGES DU CONTRAT.

DESSINS RELEVES FINAUX « TQC »

LE PROPRIETAIRE FOURNIT A L’ENTREPRENEUR DEUX (2) COPIES PAPIER DES PLANS DU PROJET SUR LESQUELS L’ENTREPRENEUR INDIQUE, AU FUR ET A MESURE,
LES CHANGEMENTS APPORTES AU COURS DE LA CONSTRUCTION, QUE CE SOIT A CAUSE DE TRAVAUX SUPPLEMENTAIRES OU NON. LES DESSINS DOIVENT INDIQUER
PRECISEMENT LA LOCALISATION EXACTE DES ACCESSOIRES IMPLANTES, LES NIVEAUX EXACTS DES RADIERS DES TUYAUX, LES TRACES EXACTS DES CONDUITES, TOUS
LES DETAILS ET DIMENSIONS INCLUS SUR LES DESSINS D'ATELIER APPROUVES ET EXECUTES AINSI QUE TOUT AUTRE DIMENSION, INFORMATION OU TRAVAIL
SUPPLEMENTAIRE EXECUTE.

NIVEAUX ET ALIGNEMENTS
L’ENTREPRENEUR A L’ENTIERE RESPONSABILITE DE POSER LUI-MEME, A SES FRAIS, LES ALIGNEMENTS ET NIVEAUX REQUIS.
RELEVE TOPOGRAPHIQUE, ET SOURCES DES DONNEES EXISTANTES

o LE RELEVE DE L’ETAT DES LIEUX A ETE EXECUTE PAR LES SERVICES EXP INC.

VERIFICATION AVANT LES TRAVAUX

AVANT D’ENTREPRENDRE LES TRAVAUX, L’ENTREPRENEUR ET SES SOUS—TRAITANTS DOIVENT VERIFIER TOUTES LES DIMENSIONS SUR LE SITE ET AVISER L'INGENIEUR
DE TOUTE ERREUR OU OMISSION. AUCUNE RECLAMATION RELATIVE AU DEFAUT DE L’ENTREPRENEUR D’EFFECTUER CES VERIFICATIONS NE SERA ACCEPTEE.

PRIORITE DES DOCUMENTS
A ADDENDA

2 PLANS

3 DEVIS

2 CLAUSES TECHNIQUES

JERRASSEMENT

LES TRAVAUX DE TERRASSEMENT COMPRENNENT LES TRAVAUX SUIVANTS :

o LE DEBOISEMENT, L’ESSOUCHEMENT ET LE DECAPAGE, LE TRAITEMENT DES SOLS DE FAIBLE CONSISTANCE, LES DEBLAIS, LES FOSSES, LES REMBLAIS, LE
TRANSPORT ET LA MISE EN PLACE DES MATERIAUX D’EMPRUNT, LE COMPACTAGE DES MATERIAUX, LA PREPARATION DE L’INFRASTRUCTURE, LE NETTOYAGE ET

LES REGALAGES FINALS, LA DISPOSITION DES SURPLUS DE DEBLAIS ET/OU D’EXCAVATION ET/OU DE REBUTS. REALISER LES TRAVAUX DE TERRASSEMENT SELON
LA SECTION 11 DU CCDG DU MTQ.

DEBOISEMENT ET ESSOUCHEMENT
EXECUTER LE DEBOISEMENT ET/OU LE COUPAGE A RAS DE TERRE ET/OU L’ABATTAGE ET L’ESSOUCHEMENT SELON LA SECTION 11.2 DU CCDG DU MTQ.
IRAITEMENT DES SOLS DE FAIBLE CONSISTANCE

UTILISER LA METHODE PAR DEBLAI POUR TRAITER LES SOLS DE FAIBLE CONSISTANCE. SI, SUITE A L’EXCAVATION DE L’INFRASTRUCTURE AU NIVEAU NORMALEMENT
REQUIS, CELLE—CI PRESENTE DES ZONES DEFORMABLES OU, SI ELLE N'EST PAS ACCEPTEE PAR L'INGENIEUR, L’ENTREPRENEUR PROCEDE A DES EXCAVATIONS
SUPPLEMENTAIRES D’UNE EPAISSEUR MINIMALE DE 300 MM ET LE MATERIEL ENLEVE EST REMPLACE PAR UN SOL COMPACTABLE (CLASSE B) CONFORME AUX
EXIGENCES STIPULEES DANS LA NORME 1101 DU MTQ, SAUF LES SOLS ORGANIQUES ET CEUX QUI SONT CONTAMINES PAR DES MATIERES. SE REFERER A LA
SECTION 11.3 DU CCDG DU MTQ.

DEBLAL
NATURE DES DEBIAIS

LE ROC ET LES MASSES ROCHEUSES DONT LE VOLUME EST SUPERIEUR A 1 M® ET QUI NE PEUVENT ETRE ENLEVES AU MOYEN D’EXCAVATEUR SONT CONSIDERES DE
PREMIERE CLASSE. TOUS LES DEBLAIS SONT CONSIDERES DE DEUXIEME CLASSE, INCLUANT LE PAVAGE ET LE BETON ARME A DEMOLIR.

EXECUTION

L'ENTREPRENEUR DOIT ENLEVER LE PAVAGE EXISTANT AUX ENDROITS INDIQUES AUX PLANS. LORS DE L’EXECUTION DE CES TRAVAUX, IL DOIT PRENDRE SOIN DE
NE PAS ENDOMMAGER LES STRUCTURES EXISTANTES TELLES QUE BATIMENTS, ACCESSOIRES, ETC. S'IL ADVIENT QU'UNE STRUCTURE SOIT ENDOMMAGEE, CELLE—CI
DOIT ETRE REPAREE AUX FRAIS DE L’ENTREPRENEUR. L'ENTREPRENEUR DOIT SCIER LE PAVAGE AUX ENDROITS OU DES EXCAVATIONS SONT PREVUES.
L'ENTREPRENEUR DOIT CONSERVER LA TERRE VEGETALE POUR LES OUVRAGES D’AMENAGEMENT. SE REFERER A LA SECTION 11.4 DU CCDG DU MTQ POUR LES
TRAVAUX DE DEBLAIS. SI DES TRAVAUX DE DYNAMITAGE SONT REQUIS, L'ENTREPRENEUR DOIT CONTROLER, ENREGISTRER LES VIBRATIONS EN REFERENCE A LA
SECTION 11.4.4 DU CCDG DU MTQ.

DISPOSITION DES DEBLAIS

L'ENTREPRENEUR NE DOIT, SOUS AUCUNE CONSIDERATION, REUTILISER LES MATERIAUX DE DEBLAI TELS QUE PAVAGE, BETON ARME OU NON, ET BLOCS OU
CAILLOUX DONT LA DIMENSION EST SUPERIEURE A 300 MM COMME MATERIAU DE REMBLAI. CES MATERIAUX DOIVENT ETRE EVACUES HORS DU SITE DES TRAVAUX
COMME STIPULE DANS LES CLAUSES GENERALES.

LES AUTRES DEBLAIS SERONT DISPOSES ET REGALES SUR LES TERRAINS ADJACENTS AUX TRAVAUX A LA SATISFACTION DU PROPRIETAIRE EN AUTANT QUE CES
DEBLAIS NE SOIENT PAS CONTAMINES.

REMBLAIS

MATERIAUX

MATERIAUX D’EMPRUNT: LORSQUE LES DEBLAIS NE FOURNISSENT PAS EN QUANTITE SUFFISANTE DES MATERIAUX CONVENANT A LA CONSTRUCTION DES REMBLAIS,
L'ENTREPRENEUR DOIT FOURNIR UN EMPRUNT CONSTITUE DE SOLS COMPACTABLES (CLASSE B), DEPOSE EN COUCHES NE DEPASSANT PAS 300 MM D’EPAISSEUR.
TOUS LES BLOCS DE PLUS DE 306@MM DE DIAMETRE DEVRONT ETRE RETIRES DES MATERIAUX DE REMBLAI AINSI QUE TOUTE MATIERE VEGETALE.

ERONT AUTOMATIQUEMENT JUGES COMME ETANT NON COMPACTABLES ET NE POURRONT PAS ETRE

LES MATERIAUX AYANT UNE TENEUR EN EAU SUPERIEURE A 20 % S
@ % DE LA M.V.SM.

UTILISES DANS LES ZONES NECESSITANT UNE COMPACTION A 9

SI LES MATERIAUX D’EXCAVATION SONT JUGES COMME ETANT NON UTILISABLES PAR LE MAITRE D'OEUVRE ET, PAR CONSEQUENT, SONT EN QUANTITE INSUFFISANTE
POUR EFFECTUER LE REMBLAYAGE COMPLET DE LA TRANCHEE, L’ENTREPRENEUR DEVRA UTILISER COMME REMBLAI COMPLEMENTAIRE UN MATERIAU CONFORME A LA
NORME 1101 DU MTQ, COMPACTABLE A 90 % DE LA M.V.S.M.

EXECUTION

L'ENTREPRENEUR DOIT EXECUTER TOUS LES TRAVAUX DE REMBLAI (DE TOUTE NATURE) REQUIS POUR LA REALISATION COMPLETE DU CONTRAT. SE REFERER AUX
SECTIONS 11.6, 11.8 ET 11.9 DU CCDG DU MTQ.

PREPARATION DE_L’INFRASTRUCTURE

EXECUTER LES TRAVAUX SELON LES SECTIONS 11.1@ ET 11.18.4 DU CCDG DU MTQ. REALISER UNE EPREUVE DE PORTANCE EN PRESENCE DE L’INGENIEUR SUR
TOUTE LA SURFACE DE L'INFRASTRUCTURE.

NETTOYAGE ET REGALAGE FINALS

EXECUTER LES TRAVAUX SELON LA SECTION 11.11 DU CCDG DU MTQ.
EXCAVATION ET REMBLAYAGE DE TRANCHEE

MATERIAUX

MATERIAUX D’EMPRUNT: SE REFERER A L’ARTICLE « REMBLAIS » DU PRESENT DEVIS.
MATERIAUX GRANULAIRES :

.1 POUR L’ASSISE DES CONDUITES: PIERRE CONCASSEE MG—20 CONFORME AUX EXIGENCES DE LA NORME NQ 2560—114/2014, COMPACTE A 95% DE LA
MASSE VOLUMIQUE SECHE MAXIMALE.

2 '
SECHE MAXIMALE.

: CG—14 CONFORME AUX EXIGENCES DE LA NORME NQ2560—114/2@14, COMPACTE A 90% DE LA MASSE VOLUMIQUE
LES CARACTERISTIQUES INTRINSEQUES ET DE FABRICATION SONT LES SUIVANTES:

- CARACTERISTIQUES INTRINSEQUES : GRANULATS FINS « 3 »; GROS GRANULATS «E».

- CARACTERISTIQUES DE FABRICATION: SANS OBJET.

EXECUTION

L'ENTREPRENEUR DOIT EXECUTER LES TRAVAUX SELON LES SPECIFICATIONS TECHNIQUES DU DOCUMENT BNQ 1809—300/2018 DU BUREAU DE NORMALISATION DU
QUEBEC INCLUANT LES ACTIVITES SUIVANTES, SANS S'Y LIMITER:

ZONE DE STABILITE: LA ZONE DE STABILITE DES STRUCTURES EST DEFINIE PAR UN CONE DE 1V:1H DE TOUTE STRUCTURE EXISTANTE ET NECESSITE UNE
COMPACTION A 90% DU PROCTOR MODIFIE.

IRAVAUX DE DEMOLITION ET D'ENLEVEMENT
EXECUTION

TOUS CES TRAVAUX DOIVENT ETRE EXECUTES SELON LES REGLES DE L’ART. TOUS LES MATERIAUX DE DEMOLITION ET D'ENLEVEMENT NON RECUPERES PAR LE
PROPRIETAIRE APPARTIENNENT A L’ENTREPRENEUR. CES MATERIAUX DOIVENT ETRE EVACUES HORS DU SITE DES TRAVAUX COMME STIPULE DANS LES CLAUSES
GENERALES.

PONCEAU

MATERIAUX

TUYAUTERIE :

TUYAUX DE 450 MM ¢ EN BETON, CLASSE IV (BNQ 1809—300, ART 6.3.2.)

ISOLANT : STYROFOAM RIGIDE, MODELE HI-60 OU L'EQUIVALENT APPROUVE, 75 MM D’EPAISSEUR.

IRAVAUX DE VOIRIE

MATERIAUX

FONDATIONS : TEL QUE SPECIFIE AUX PLANS, MATERIAUX GRANULAIRES CONFORMES A LA NORME NQ 2560—114/2002.
EXECUTION

SE REFERER AUX COUPES TYPES AUX PLANS.

: SE REFERER A LA SECTION 12 DU CCDG DU MTQ. FOURNIR UNE ANALYSE GRANULOMETRIQUE ET UN PROCTOR DATANT DE MOINS DE
3 MOIS, POUR CHAQUE TYPE DE MATERIAUX GRANULAIRES.

TRAVAUX_D'AMENAGEMENT
MESURES DE PROTECTION DES ARBRES A CONSERVER

APPLIQUER UN FERTILISANT RICHE EN PHOSPHORE POUR TOUT ARBRE AYANT SUBI UNE AMPUTATION AU NIVEAU DES RACINES AFIN D’EN STIMULER LE
DEVELOPPEMENT. LA FERTILISATION DOIT ETRE APPLIQUEE SUR TOUTE LA SUPERFICIE DU TERRAIN RECOUVERTE PAR LE FEUILLAGE ET MEME PLUS. ON DOIT
VEILLER A NE PAS CREUSER DES TROUS DANS LE PREMIER METRE AUTOUR DU TRONC AFIN DE NE PAS ENDOMMAGER LES RACINES PRINCIPALES.

AFIN DE REPARER LES MEEAHS DU TASSEMENT DU SOL, PROCEDER A L'AERATION DU SOL EN LE PERFORANT DE TROUS DE 30 A 46 CM DE PROFONDEUR PAR 3
CM DE DIAMETRE, ET CE, A TOUS LES 60 CM DE DISTANCE SOUS LA PROJECTION DE LA CIME DE L'ARBRE AU SOL, A L’EXCEPTION DU PREMIER METRE AUTOUR
DU TRONC.

ELAGUER LES BRANCHES BRISEES OU MORTES SEULEMENT. LES BRANCHES FUTURES A ENLEVER SERONT CELLES QUI DEPERIRONT A LA SUITE D’UNE PERTE D’UNE
PARTIE DU SYSTEME RACINAIRE.

REALISER LES TRAVAUX D’EXCAVATION, DANS LA MESURE DU POSSIBLE, TOT AU PRINTEMPS OU A L’AUTOMNE.
IERRE VEGETALE
LA TERRE VEGETALE EST FOURNIE PAR L’ENTREPRENEUR ET PROVIENT DE SOURCE D’EMPRUNT CHOISIE PAR L’ENTREPRENEUR.

LA TERRE VEGETALE EST UN SOL MINERAL DE TEXTURE SABLONNEUSE ET COMPOSEE EN MAJEURE PARTIE DE SABLE ET DE LIMON CONTENANT 8 A 20 % DE
MATIERES ORGANIQUES.

LE ME.ANH(;:‘E DOIT ETRE TAMISE, EXEMPT DE CONTAMINANTS (PESTICIDE, HYDROCARBURE OU AUTRES), DE CAILLOUX OU DE MOTTES EXCEDANT 25 MM DE DIAMETRE
ET DE DEBRIS LIGNEUX.

CONSISTANCE : TERRE FRIABLE LORSQU'ELLE EST HUMIDE.

ENGAZONNEMENT

PRODUITS

ENSEMENCEMENT : ENSEMENCEMENT HYDRAULIQUE H—1 CONFORME AUX ARTICLES 19.3.6 DU CCDG DU MTQ.
EXECUTION

IRAVAUX PREPARATOIRES

NE PAS EXECUTER LES TRAVAUX LORSQUE LES CONDITIONS SONT DEFAVORABLES, PAR EXEMPLE LORSQUE LE SOL EST GELE OU DETREMPE, OU LORSQU’IL EST
RECOUVERT DE NEIGE, DE GLACE OU D’EAU STAGNANTE.

EFFECTUER LE NIVELLEMENT DE FINITION DES SURFACES DE FAGON A FORMER UNE PENTE DOUCE ET UNIFORME, EXEMPTE DE CREUX ET DE BOSSES, SELON LES
COTES DE NIVEAU INDIQUEES, FAVORISANT LE DRAINAGE NATUREL DES SURFACES VERS LA RUE.

ENLEVER LES MAUVAISES HERBES, LES DEBRIS, LES PIERRES DE 50 MM DE DIAMETRE ET PLUS, LA TERRE CONTAMINEE PAR DE L’HUILE, DE L’ESSENCE OU
D’AUTRES PRODUITS NUISIBLES ET LES EVACUER DU CHANTIER.

REFECTION DU SITE DES TRAVAUX
ETENDUE DES TRAVAUX

LES TRAVAUX DE REFECTION SONT DECRITS COMME SUIT ET/OU INDIQUES SUR LES PLANS: REFECTION DE TOUT OUVRAGE, AMENAGEMENT ET/OU STRUCTURE
EXISTANT ENDOMMAGE PAR LES TRAVAUX; TRAVAUX DE RACCORDEMENT DES OUVRAGES PROPQSES AUX OUVRAGES, AMENAGEMENTS ET STRUCTURES EXISTANTS. EN
TOUT TEMPS, LE SITE DES TRAVAUX DOIT ETRE REMIS DANS UN ETAT AU MOINS EQUIVALENT A CE QUI EXISTAIT AVANT LE DEBUT DES TRAVAUX.

QUVRAGES, AMENAGEMENTS ET STRUCTURES EXISTANTS

L’ENTREPRENEUR DOIT REMETTRE EN ETAT, A SES FRAIS, TOUT OUVRAGE, AMENAGEMENT OU STRUCTURE EXISTANT QU’IL A ENDOMMAGE.

CECI S’APPLIQUE A TOUTES LES SURFACES TOUCHEES PAR LES TRAVAUX. TOUS LES MOYENS DOIVENT ETRE PRIS AFIN D’ENDOMMAGER AU MINIMUM LES ABORDS
DES TRAVAUX ET DES TRANCHEES.

FONDATIONS ET AUTRES : L’ENTREPRENEUR DOIT REPARER TOUS LES DOMMAGES CAUSES LORS DE L'EXECUTION DE SES TRAVAUX. LE SITE DES TRAVAUX DOIT ETRE
REMIS DANS UN ETAT AU MOINS EQUIVALENT A CELUI EXISTANT AVANT LE DEBUT DES TRAVAUX. SE REFERER AUX SECTIONS 11 ET 12 DU CCDG DU MTQ.

PAVAGE : AUX ENDROITS OU DU PAVAGE EST A REPARER, LA REFECTION MINIMALE DU PAVAGE EST DE 60 MM DE ESG—14 ET DE 40 MM DE ESG—10. SE REFERER
AUX SECTIONS 12 ET 13 DU CCDG DU MTQ.

CHEMIN DE GRAVIER : PREVOIR REMETTRE 300MM DE MG 20 DENSIFIE A 98% DE LA M.V.S.M.

RACCORDEMENT AU PAVAGE EXISTANT: L’ENTREPRENEUR DOIT AMENAGER LE RACCORDEMENT AU PAVAGE EXISTANT PARTOUT OU REQUIS. L’ENTREPRENEUR DOIT
PREVOIR QUE CES TRAVAUX DE RACCORDEMENT PEUVENT NECESSITER L’ENLEVEMENT PARTIEL DU PAVAGE EXISTANT ET LA POSE D'UN NOUVEAU PAVAGE. IL DOIT
ASSURER LE DRAINAGE DES EAUX DE RUISSELLEMENT VERS LES FOSSES.

GAZON : AUX ENDROITS OU DU GAZON A ETE ENDOMMAGE OU ENLEVE, L’'ENTREPRENEUR DOIT POSER DU GAZON EN PLAQUES UNE FOIS SES TRAVAUX TERMINES.
IL DOIT, AUPARAVANT, D@QSE? AU MOINS 150 MM DE TERRE VEGETALE ET LA NIVELER CONVENABLEMENT. UNE TOURBE DE PREMIERE QUALITE DOIT ETRE
UTILISEE. LA TOURBE DOIT ETRE ROULEE ET ARROSEE DE FAGON A ASSURER SA REPRISE. SE REFERER A LA SECTION 19.3 DU CCDG DU MTQ.

NETTOYAGE ET MISE EN ORDRE

LORSQUE LES TRAVAUX SONT TERMINES, L’ENTREPRENEUR DOIT ENLEVER DU SITE DES TRAVAUX NON SEULEMENT SON MATERIEL, MAIS AUSSI TOUS LES MATERIAUX
INUTILISES, LES DECHETS ET REBUTS, LES CAILLOUX ET PIERRAILLES, DEBRIS DE BOIS, DE SOUCHES, DE RACINES, CECI A L’INTERIEUR DES LIMITES DES
TRAVAUX; NETTOYER LES EMPLACEMENTS DES MATERIAUX ET DES OUTILLAGES; REMETTRE EN BON ETAT LES FOSSES ET LES COURS D’EAU QU'IL A OBSTRUES;
REPARER OU RECONSTRUIRE LES CLOTURES ET AUTRES OUVRAGES NECESSAIRES QU’IL A DEMOLIS OU ENDOMMAGES ET DISPOSER DE TOUS LES MATERIAUX
ENLEVES EN LES TRANSPORTANT EN DEHORS DU SITE, A SES FRAIS, ET CELA DE MANIERE A NE PAS DEPARER LES ABORDS DES TRAVAUX ET DES OUVRAGES
CONNEXES, LE TOUT A LA SATISFACTION DU PROPRIETAIRE.

COPIE PAPIER NE DOIT PAS ETRE CONSIDEREE COMME UN DOCUMENT ORIGINAL.
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